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AnHoTanus. PaboTa mocssmieHa paccCMOTPEHHIO TTPOOIEMBI O0YUIECHHS CTYICHTOB CTPOUTEIBHBIX
CIEUAJIbHOCTEH aHTJIOA3BIYHOMY HMH)KEHEPHO-CTPOUTEIBHOMY AMCKYPCY, B YaCTHOCTH, KOMMY-
HUKAaTUBHBIM TaKTHKaM JJAHHOTO THIIa AUCKypca. [IpuBeneHo obocHoBaHHe HeoOxoaumocTH (op-
MHUpPOBaHHs y CTYJICHTOB yMEHHMH MCIOJIb30BaHUSl KOMMYHUKAaTHBHBIX TAaKTUK HH)KEHEPHO-
CTPOUTENBHOTO JHCKypca B Mpo(decCHOHATbHON KOMMYHHUKanuy. OMucaH nepedeHh KOMMYHHUKa-
THUBHBIX TaKTHK MHCHMEHHOTO IHCKYpCa, UCIIOJIB3YyEMBIX aBTOPAaMH AHTIIOSN3BIYHOW HHKXEHEPHO-
CTPOUTENBHON AOKyMeHTanuu. Llenb nccnenoBanus 3akiIodanach B ONPEAEICHUH ypoBHS chop-
MHPOBAaHHOCTH y CTYAEHTOB YMEHHUH HCIIOJIb30BaHUS KOMMYHHKATHBHBIX TaKTHK B WHOS3BITHOM
po¢eCcCHOHATBHON MHCEMEHHO peun. TeopeTrndeckoe i MPaKTHIECKOe HCCIIeJOBaHUE ITOKA3aIH,
YTO B COBPEMEHHOM TEXHMYECKOM BY3€ YJEJSETCS HEJ0CTaTOYHOE BHUMaHHE OOyYEHUIO CTY/EH-
TOB JIAHHOMY KOMIIOHEHTY MpoQecCHoHaIbHOr0 Juckypca. [Ipu 3ToM ypoBeHb ChOpMUPOBAHHO-
CTH y CTYACHTOB yMeHI/Iﬁ HCII0JIb30BaTh KOMMYHUKATUBHBIC TAKTUKH B HpO(beCCI/IOHa.H])HOI‘/II KOM-
MYHHKallU JOCTATOYHO HU30K, YTO MNPHUBEJIO HAC K BBIBOAY O HeO6XOJII/IMOCTI/I BKJIIOUCHHSA B ITPO-
rpamMMy 0Oy4eHUsi HHOCTPaHHOMY SI3bIKY B NMPO(ECCHOHAIBHON cpelie JaHHOro KOMIOHeHTa. Pe-
3y/NbTaThl UCCIIEOBAHMUS HOCTYKaT OCHOBOM Ul pa3pabOTKH METOAMYECKO Mojenu oOyueHHs
CTYZICHTOB CTPOWTEIBHBIX CIICIHAITFHOCTEH KOMMYHHKATHBHBIM TaKTHKaM IMpPOQecCHOHAIBHOTO
WHKEHEPHO-CTPOUTEILHOTO JHCKYypCa.

KnroueBble c10Ba: HHXEHEPHO-CTPOUTEIBHBIN AUCKYPC; KOMMYHHUKAaTUBHBIE CTPATETHH; KOMMY-
HUKAaTUBHbIE TAKTUKH; aHIVIMWCKUN S3bIK JJI CIELUAJIBHBIX LieJIel; MHOA3bIYHASI KOMMYHUKATUB-
Hasi KOMIIETEHIIMs; MHOSI3bIUHAs TPO(ecCHOHaNIbHASE KOMMYHHUKAIUS
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Abstract. The work discusses the problem of teaching students of civil engineering departments
English-language civil engineering discourse, in particular, communicative tactics of this type of
discourse. We substantiate the need to form students’ skills in using the communicative tactics ap-
plied in civil engineering discourse in professional communication. We give an overview of com-
municative tactics of written discourse used by the authors of English-language documentation in
civil engineering professional field. The purpose of the study is to determine the level of students’
skills in using communicative tactics in a foreign language professional written speech. Theoreti-
cal and practical research showed that in a modern technical university, insufficient attention is
paid to teaching students this component of professional discourse. At the same time, the level of
students’ skills to use communicative tactics in professional communication is quite low, which
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led us to the conclusion that it is of paramount importance to include this component in the pro-
gram of teaching a foreign language in a professional field. The results of the will serve as the ba-
sis for the development of a methodic model of teaching civil engineering students the communic-
ative tactics of professional civil engineering discourse.

Keywords: civil engineering discourse; communication strategies; communication tactics; English
for specific purposes; foreign language communicative competence; foreign language professional
communication
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BBEJIEHUE

['moGanbHOM 11ehI0 BEICIIETO 00pa30BaHUS
CETrOIHS SBIISIETCS TOATOTOBKA BBICOKOKBAIH-
(UIMPOBAHHBIX CHEIUATINCTOB, KOTOPHIE Bia-
JCIOT TOJIHBIM Ha0OpOM KOMIIETCHIUM Ha YypOB-
HE MHPOBBIX CTaHIAPTOB, BKIIOYAs HHOS3BIY-
HYI0O KOMMYHHKaTHBHYIO KOMIIETeHIHO. JlaH-
HOE YCJIOBHE NPOJWUKTOBAHO DPa3BUTHEM MPO-
LIECCOB TIJ100aIM3alMil U WHTETPallil B COBpE-
MEHHOM MHpE, KOTOpbHIE 3aTpPOHYJIH MHOTHE
npodecCHOHANBHBIE Cepbl JESITENBHOCTH, H
00J1acTh CTPOUTENBCTBA HE SIBISICTCS MCKITIOUE-
HueM. KpymnHsle cTpouTensHble MpoekTsl B Poc-
CHH CETOJHS YaCTO OCYHIECTBIISIIOTCS C TIPHBIIE-
YeHWEM HWHOCTPAHHBIX apXUTEKTOPOB W apXu-
TEKTYpHBIX OI0pO, HampuMmep, KOHLENLUs Mpo-
exta Jlaxta-nentp B Cankt-lletepOypre Oblia
pa3zpaboTana OpHUTaHCKMM apXUTEKTYPHBIM Or0-
po RMJM coBmecTHO ¢ kommanueil AO «lop-
npoexT». [pyrum mpumepoMm COTpYIHHUYECTBA
POCCHICKHX CTIEHUAIMCTOB B 00JIACTH apXHUTEK-
TYpBl U CTPOUTENBCTBA C KOJJIETAaMH U3-3a PY-
Oexka sBisercst ctanuoH ['asmpom-apeHa, mpo-
€KT KOTOPOTO ObUI MPEJIOKEH AMOHCKUM apXu-
tekTopoMm Kucé Kypakasoii. Poccuiickue apxu-
TEKTOPBl U apXUTEKTYPHO-CTPOUTENBHBIE OIOPO
Takke BoCTpeOOBaHbI 32 pyOeoM. Y CIIeIITHOCTh
COBMECTHOU npodeccHoHaIbHON ACITEeIBHOCTH
CHENIUAIMCTOB U3 PAa3HBIX CTPAaH HANPSIMYIO CBSI-
3aHa HE TOJIBKO C YPOBHEM BIIa/ICHUsI HHOCTPAH-
HBIM SI3IKOM, HA KOTOPOM OCYLIECTBIISIETCS pe-
YeBOEe B3aMMOJICHCTBUE MEXKIy Yy4YaCTHUKAMH
poheCCHOHATBHOTO COO0IIECTBa, HO U CO CIIO-
COOHOCTBIO AOCTUIaTh KOMMYHHKATHBHBIE LIEIH
B paMKaX COBMECTHOH palOThl CIIELUATUCTOB.
KomMMyHHMKaTUBHBIE LIENTM AOCTUTAIOTCS 3a CUET
IrPaMOTHOTO BBIOOpa aApPECaHTOM KOMMYHHKa-
TUBHBIX TakTHK. CMOCOOHOCTH TPaMOTHO HC-
MOJIb30BaTh KOMMYHUKATHBHBIE TAKTHKH JUIS
JOCTIDKEHMS TIOCTABICHHON LeNU OOIIEHUs SIB-

JSeTCSl OOHUM W3 KOMIIOHEHTOB KOMMYHHKa-
TUBHOW KOMIIETCHIINHU, KOTOpas GpopMupyercs B
nporecce OO0ydYeHHsT WHOCTPAHHOMY SI3BIKY B
By3e. C y4eToM BBIIIEH3I0KEHHBIX MTOJIOKEHUH,
LEJIbI0 HAILETO KCCICIOBAHUS SIBISIETCA pac-
CMOTpPEHHE KOMMYHHMKATUBHBIX TAKTHK, MPUME-
HSCMBIX B TIPOGECCHOHAILHON WHOSI3BIYHOMN
KOMMYHUKalldd B OOJNAaCTH CTPOUTENHCTBA, a
TaK)Ke OIpe/eicHHe YPOBHS CHOPMUPOBAHHO-
CTU Y CTYJICHTOB YMEHUH UCHOJb30BaTh TaHHBIE
KOMMYHUKAaTUBHBIC TaKTHUKH C Hocneﬂy}omeﬁ
LENBI0 CKOPPEKTHPOBATh COJEPIKaHUE OO0yue-
HU 1o gucuuruinHe «MHOCTpaHHBIA —A3BIK:
po¢hecCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN KypPC».

TEOPETUYECKUE IMPEATIOCBIJIKH
K IMIPOBEJEHUIO NCCIIEAOBAHUA

Cornacho @I'OC BO mno HamnpaBiIeHHIO
nonrotoBku 08.03.01 «CTpouTenbcTBO», BHIITY-
CKHUK, OKOHYMBIINK TporpamMMy OakaiiaBpuaTa
10 JAaHHOM CIeLUaJIbHOCTH, JOJDKEH 00JanaTh
pSAAOM OOIIEKYNBTYpHBIX U oOImmenpodeccuo-
HaJIBbHBIX KOMIETEHIUI, KOTOpbIe BKIIOYAIOT B
cebs YK-4 — «CnocobeH ocyliecTBIISITh JIeNo0-
BYI0O KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW M NHCHMEHHON
(hopMax Ha TOCYAapCTBEHHOM s3bike Poccuiickoit
denepalul M MHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax)» .
Takum 00pa3zoM, CBA3b HOHSITHS KOMIIETEHTHO-
CTU HMH)KEHEpa-CTPOUTEJI U €ro BIAJeHUs UHO-
CTPaHHBIM SI3IKOM Ha JOCTAaTOYHOM YPOBHE JUIS
OCYIIECTBIICHUS MPO(ecCHOHAIPHONH KOMMYHH-
KalliM 3aKpeIieHa B rocylapCTBEHHOM 00pa3o-
BaTeNIbHOM cTaHgapTe. JlaHHas CBS3b IUKTYET
ompeJiesieHHble TpeOOBaHMS K pe3yibTaTaM
o0yueHus: ”HOCTPAHHOMY S3BIKY B BY3€, a Clie-

! ®DenepanbHbIil rocy1apCTBEHHBIN 00pa30BaTENbHbIA
CTaHJapT BBICIIEr0 0OpPa30BaHUs MO HANPABIECHUIO MOJTO-
toBku 08.03.01 CrpoutensctBo (6axamaspuar). C. 10.
URL: http://fgosvo.ru/news/21/2503 (mata oOparueHus:
05.02.2020).
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JIOBaTe€NbHO, K €ro MpHHIUIAM, NOAXOAaM M
COJIEpKaHUIO.

CoBpeMeHHbIE TEHICHLIUU B SI3bIKOBOM 00-
pa3soBaHMM B By3€, TaKM€ Kak IIPeAMETHO-
SI3BIKOBOE MHTETPUPOBAHHOE OOydeHHE, TaKkKe
3aCTaBIAIOT MO-HOBOMY B3IUIAHYTh Ha COJEpKa-
HUE O00y4eHHs MpodhecCHOHATBHO-OPUEHTHPO-
BaHHOMY HHOCTPaHHOMY S3bIKy. [laHHBIN TOA-
XOJl XapaKTepHu3yeT HOBBIN B3IV HA POJIb MHO-
CTPaHHOTO $3bIKa B By3€, KOTOPBHIH HapaBHE C
POIHBIM SI3BIKOM SIBIIIETCS MCTOYHHKOM ITONTY-
YeHHs1 HOBBIX 3HaHWH 00 OCBamBaeMOW B BY3€
npodeccun [1; 2]. Bolmen3noxeHHbIe MOJI0XKe-
HUS TIPUBEIH HAC K HEOOXOIMMOCTH OoJiee BHU-
MaTeslbHO M3YYUTh NPO(ECCHOHANBHBIA HHO-
SI3BIYHBIN MHKEHEPHO-CTPOUTENBHBIN TUCKYPC.

B paccMmoTpenne o0Imx BOIIPOCOB TUCKYP-
ca B COBPEMEHHOH HayKe BHECIH CBOW BKJIAJl Ta-
Kue ydeHble, kak J. bensenuct, T.A. BaH Jle¥ik,
B.M. Kapacuk u MH. ap. B nHacrosimee Bpems
MOBBIICHHOE BHUMaHHE YEIsIeTcs HpodiiemMa-
THUKE Pa3JInYHBIX TUIOB MPO(QECCHOHATIBHOTO U
TEXHUYECKOTO AMCKYypca, KOTOpbIe paccMaTpu-
Batorcs B Tpynax JI.C. beitnuncon, T.O. Iluca-
Hoii, U.b. Asneesoii, b. Kyryp, C.b. Upmea u
OPYTUX POCCHHMCKUX U 3apyOeXHBIX YUYCHBIX.
[anee MBI paccMOTPUM U CHCTEMaTHU3UPYEM
HAKOIUICHHbIE 3HaHWs 00 WH)KEHEPHO-CTPOH-
TEJIBHOM JAUCKYpCE.

HNuxeHnepHO-CTpOUTENBHBIA AUCKYpC (1a-
nee — UC]]) saBAsCTCS COLMANBHBIM MTPOIECCOM,
KOTOpPBI PErylIupyeT ACHCTBUS YYaCTHUKOB
JAHHOTO TUIA JUCKypca U HMMEET BIUSHHE Ha
NPUHATHE YTIPAaBICHUYECKUX PELICHUI B 00JIacTH
ctpoutenscTBa [3, c. 190]. Uensto UC/] B mm-
POKOM CMBbICTIE SIBIISIETCS TBOPUECKUH IPOLIECC
CO3/IaHHS CTPOMTENBHOrO TMpoekTa. JlaHHas
LEeJb MOXET MOAPa3NeNsITbCsa Ha 3aJa4yd, TaKue
KaKk KOOpPAMHALMS CTPOMTENBHOIO IIPOEKTa,
HA/30p 3a €ro OCYIIECTBIECHHEM, pa3paboTka u
MOJITOTOBKA MPOEKTHON JOKYMEHTALUH U JIp. [4,
c. 143].

C no3uuuuM CTUIMCTUKH, CTPOMTEJIbHBIN
JUCKYypC HEOAHOPOAEH. B CTpOUTENBHBIX TEK-
CTax MOXXHO OOHAapYXHUTb TEPMUHOJIOTHIO Me-
JULMHCKOTO, CIOPTUBHOIO MU JAPYIMX THIIOB
JUCKypca, HAapUMep, «apTepus», «TeHHUCHBIN
KopT». bonee Toro, B pasHbBIX JKaHpax CTPOH-
TEJIBHOTO JMCKypca HaOJIIOAAeTCs] MHTETpaLus
HAy4YHOT'O U XYyJO0’KECTBEHHOTO CTHIEH [5, c. 8].
[IposiBneHne Xyn0’)KECTBEHHOT'O CTUIISL B JKaHpax
HC]I BeIpakaeTcsl B MCIIOJIB30BAHUU aBTOPAMU
JIucKypca MeTadophl, OAHAKO, B IAHHOM CITydae

OHM HE SBJISIFOTCS WHCTPYMEHTOM 3aByaJHpO-
BAaHHOTO CpaBHEHMS WJIM CO3JaHMS TIIyOOKHX
XYyZA0XXEeCTBEHHBIX 00pa3oB. Meragdopa B NUC/
BBITIOJTHSET TMPAKTUYECKYIO (YHKLHUIO yTOUYHE-
HUSI OTJIMYUTENLHBIX OCOOCHHOCTEH apXHUTEK-
TYpHOTO0 00BEKTa Yepe3 OOpalleHUe K XOPOIIO
3HAaKOMBIM YEJIOBEUYECKOMY CO3HAHHUIO 00pazam,
KOTOpbIe, KaK MPaBHUJIO, CBS3aHBI C HAMBHBIMU
MIPEJICTABICHUSIMH YYaCTHUKOB JHCKypca O MU-
pe [5, c. 8-9].

PaccmarpuBasi CTpOUTENBHBIH AUCKYpPC C
TOYKH 3PEHHs] €ro HHCTHTYIHMOHAIBHBIX OCO-
OCHHOCTEH, yueHbIE OTMEYAIOT, YTO aJAPECAHTOB
JAHHOTO TUIAa JUCKypca MOXHO pa3leiuTh Ha
JIBE€ KaTEeropuu — Mo CHelUaTu3aui (IPoeKTH-
POBILUK, TPalOCTPOUTEND, IKCIIEPT U APYTHE) U
[0 XapaKTepy OTHOIICHUH MEXAY yJYaCTHUKaAMU
JUCKypca, TO €CTh B IPAaBOBOM OTHOIICHUU
(moApsi UMK, MEHEIKEP, MyHUIUIAIbHBIA CITy-
Kammid u ap.) [4, c. 143]. AapecatoM gaHHOTO
TUIIA JAUCKypCa SIBJIAETCSI KOHKPETHBIH UYeJIOBEK
win Tpynna nojeil. MaeivMu cnoBamu, cooOie-
HHUE IepelaeTcs U3BECTHOMY M KOJUYECTBEHHO
ompeaeneHHOMY noiydarento [3, c. 190]. Axpe-
caTaMM HWH)XEHEPHO-CTPOUTENIBHOTO JHCKypca
MOTYT BBICTYMNaTh ([IOTEHIMATBHBIN) 3aKa3ylK,
KoJIjlera, HapTHep, NpelCTaBUTeNb HaI30pPHBIX
OpPraHOB WJIN TPEICTABUTENh KOMMEPYECKUX
ctpyktyp [4, c. 143]. Ona UC]] xapaktepHa
CUMMETPUYHAsI MOJAEIb KOMMYHUKAIUH, KOTO-
past BBIpaXAeTcsi B PaBHBIX WHCTUTYLMOHAJIb-
HBIX POJISIX KOMMYHHKaHTOB. llpu 3TOM Xapak-
Tep oTHOUIeHWH Mexay ydactHukamu MCJ] om-
penensercss CO3HATENbHBIM BIIMSHHEM aBTOpa
cooOuieHnsl Ha agpecata C LEJBI0 TONTyYeHHS
HY>KHOTO pe3ynbTaTta [3, c. 190].

Xponoronnom HC]l sBisieTcs apXHTEKTyp-
Hoe 010po, O(HC CTPOUTEIBFHONW KOMIIAHUH, Yda-
CTOK IOJl CTPOWUTENBCTBO, CTPOUTENbHAS ILIO-
maaka. BupryaipHoe IPOCTPAaHCTBO TAKXKE MO-
JKeT OBITh 0THECEHO K XpoHotorry IC/] [4, c. 143].

Tax e, KaK ¥ OOJIBIIMHCTBO THUIIOB MHCTH-
TYIMOHAIBHOIO AMCKypca, kaHpbsl MCJ[ MoxHO
TIOAPA3/IENUTh Ha JIBE TPYIIBL YCTHBIE U THCh-
menHble. [Iucemennsie xanpel MCH xnaccudu-
UPYIOTCA CIeyromM oopazom [4, c. 144-145].

1. JKaHpbl cOOCTBEHHO-CTPOUTEIHLHOTO JIUC-
Kypca (Hampumep, cepTH(HUKAT COOTBETCTBUS,
TEXHUYECKOE 3aKIIOYCHHE, 3asBICHUE O BbIAAYE
paspelieHusl Ha CTPOUTEIbCTBO, TEHAEPHBIE J0-
KYMEHTBI, TEXHUYECKOE 3a/laHue, aKThl CHAa4yu-
npremMa).
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2. XaHppl CTPOUTENHHO-TIPABOBOTO JTUC-
Kypca (ycTaB MpeANpHsTHSs, TUIaHBI 3aCTPOMKH,
JIOTOBOPHI TIOZIPSIA).

3. JKaHpbl 3aKOHOIATENBHOIO IHUCKYypca B
00IacTH CTPOUTENbCTBA (3[ECh LHUTUPYEMBIH
HaMH aBTOP NMPHUBOAMT 3aKOHOJATEIbHBIE JOKY-
MeHTbl DpaHuuu, MBI XK€ B 3TOH KaTeropuu
npuseseM nokymMeHTbl P®, a umenno: CHull
(CtpoutensHbie HOpMBI U nipaBuiia), ['OCT, CII
(CBoap! mpaBUII IO CTPOUTENIECTRY ).

4. XaHpbl CTPOWUTENHEHO-HAYYHOTO JIUC-
Kypca (MoHOrpadum, IuccepTanud, JEKLIUH,
CTaTbH).

5. JKaHpel CTpOUTENBHO-aKaJIEMUYECKOTO
IucKypea (yueOHUKM U yueOHble OCOOHs, Kyp-
CBI JICKITH).

OtnenpHBIM JkaHpoM muckMenHoro MCJL
SIBIISIIOTCSI PA3JIMYHbIE OTYETHI, OOJBIIMHCTBO U3
KOTOPBIX NOMNajaeT B KAaTErOpHUIO >KaHPOB COO-
CTBEHHO-CTPOUTENLHOTO JTUCKYpCa, COIJIaCHO
npejcTaBieHHON Beime kiaccupukamun. Of-
HHUM U3 OCHOBHBIX >KaHpOoB nucbMeHHoro MCJ]
SBIIIETCS O(UIMATBHOE TpeaIoxeHue (major
formal proposal), koTopoe B OONBIIMHCTBE CITy-
4yaeB SBJSIETCS OTBETOM HAa TEXHHMYECKOE 3aa-
Hue Ha npoekT (Request for Proposal nimm RFP).
TexHuueckoe 3aJaHWe Ha MPOEKT OOBIYHO 3a-
NpalivBaeT He TOJIBKO TEXHHYECKYIO YacTh TEH-
nepa, Ho U (PMHAHCOBOE IPEAJIOKEHUE IO HEMY.
CTpyKTypa AaHHOTO JOKYMEHTa BKIIIOYAeT BBE-
JIeHHEe, OCHOBHYIO YacThb W 3aKitoueHue. Bo
BBEJICHUU NPHUBOAUTCS KpaTKas aHHOTALMs I0-
KyMEHTa, COAEp)KaHHE, TEPMHHOJIOTHYECKUIL
rinoccapuii. B OCHOBHYIO 4acTh IHMUCBMEHHOIO
IIPEIUIOKEHHS TI0 POEKTY BXOIAT TaKUe paslie-
Jbl, KaK ONHCAHWE KOMIIAHUU ITOTEHIMAIbHOTO
nonpsgunka (Company description and expe-
rience), BUIeHHE MpoOIeMbl U MOCTABICHHBIX B
TexHnueckoM 3amanmn 3amad (Project under-
standing and objectives), onrcanue KOHICIIIUA
U TOAXOIOB K PEUICHUIO NpoOJIeMbl, MOCTaB-
JICHHOW 3aKa3uuMKOM Iepel] NOTeHLUAIbHBIMU
noapsimaukamu (Approach and methodology). B
OCHOBHOM YacTH JOKYMEHTa TaK:Ke MPUBOIUTCS
[IPEJBApUTEIbHOE  PACIMCAHUE  BBIIOJIHEHUS
cTpoutenbHbix pador (Work Program), pesrome
YJICHOB KOMaH/Ibl, KOTOPBIE BXOZST B COCTaB pa-
Ooueii rpynmnsl o npoekty (Staff CVs) u npyrue
CEeKILIUH, KOTOpbIE MOXKET MOTpeOOBaTh MOIPAI-
yuK. B 3aKmo4YeHNH TpPUBOAWTCS IOPUAMYECKAs
nH(opManus U npuiokeHus [6, c. 70-72].

[IpenyoxxeHne Mo MPOEKTY SIBISIETCS TEp-
BBIM JIOKyMEHTOM, KOTOPBIHA 3aKa3uuK BHIUT W

Ha OCHOBAHUHU KOTOPOTO OTOMpAET KaHIWIATOB
Ha BBINIOJTHEHHE 3aKa3a JUIg YCTHOTO cobecerno-
BaHUs. TakuMm 00pa3oM, BaXKHOCTb COACPIKaAHUS
u ohopMIIEHHS JAHHOTO THIIA THCHMEHHOTO
HC]I cnoxxHo mepeonieHuTh. VHXKEHEp, jKearo-
MK TOJlyYUTh 3aKa3 WM BBIMTPATh TEHED,
JOJDKEH HE TOJIBKO 00yazaTh npodeccruoHalb-
HBIMH 3HAHUSIMH, KOMIICTCHIUSIMA U OTIBITOM,
HO M TaKkXe YMeTb I'paMOTHO U 3(QeKTUBHO
chopMyJIUpoBaTh CBOE INPEUIOKEHHE, KOTOPOE
yOeauT NOTEeHUUAIBHOTO 3aKa3uMKa B TOM, YTO
UMEHHO JIaHHBIA TOAPSIYMK crocobeH Oe3y-
MIPEYHO BBINOJHUTH W3JI0KEHHBIE B TEXHHUYE-
CKOM 3aJ]aHuH PadOTHL.

KoMMyHHKAaTUBHBIE TeNTH, IOCTaBJICHHBIC
YYaCTHUKOM TOTO WJIM WHOTO THIA AHMCKypca,
JocTurarTes Omarogaps 3ddQexTuBHOMY wC-
MOJIb30BAHUIO0 KOMMYHUKATHBHBIX CTPaTETrui.
IIpexne 4yeM mepeldTH K PACCMOTPEHUIO HEKO-
TOPBIX TPAKTOBOK TE€PMHHA «KOMMYHUKaTHBHAsS
CTpaTerus’» W Pa3HOOOPa3HBIX KIIACCU(HUKAIHI
KOMMYHHKATUBHBIX CTPaTEeTHH, CIEAyeT OTMe-
TUTb, YTO HEKOTOPbIC YUEHBIE CUUTAIOT MOHATHS
«KOMMYHHKATHBHasl CTpaTerus» M «pedeBas
cTpaTerusi»  B3auMozaMeHseMbiMH.  Otcroaa
MPOUCXOJAT TaK Ha3bIBaeMble 1yOJIeTHBIE CHHO-
HUMBI — «KOMMYHUKAaTHUBHbBIC TAaKTHUKU» H «pe-
4yeBble TaKTHKW» [7]. CyIecTByeT W ambTepHa-
TUBHAs TOYKA 3PEHUS, COTJIACHO KOTOPOW KOM-
MYHUKAaTHBHBIE CTPAaTE€IMu BBIOMPAIOTCS TOBO-
PSIIUMM HaMEPEeHHO M OOQyMaHHO, B TO BpeMs
KaK pe4eBble CTpPAaTEernu HCIOJIB3YIOTCSA ajpe-
CaHTOM HEOCO3HAaHHO, «IPAKTHYECKH MaIlllu-
HansHO» [7]. B manHOM Tpyme MBI IpUaepKUBa-
eMCsl TIO3UIIMK Pa3TPaHuuCHUsI TOHITUH «peye-
BbIE CTpaTeTUM» U «KOMMYHHKAaTHBHBIC CTpaTte-
TMM» U COCPENOTOYMM HAIlle HCCIEeJOBaHUE Ha
U3yYEHUHU TIOCJICIHHUX.

KoMMyHUKaTHBHOM cTpaTerueil B IUpPOKOM
CMBICJIE Ha3bIBAIOT «COBOKYIIHOCTh MEp IO pea-
JIU3alMyd KOMMYHUKATHBHBIX HaMepeHuil roso-
pslero, npu pa3paboTKe KOTOPBIX YYUTHIBAIOT-
Csl YCIIOBHUS, B KOTOPBIX NMPOTEKaeT KOMMYHHKa-
mus» [8, ¢. 403]. Hdpyras TpakToBKa JaHHOTO
TEpMHUHA ONpeAeisieT KOMMYHUKAaTUBHYIO CTpa-
TETUIO KaK OCO3HAHWE T'OBOPSIINM CHUTyalUd B
[EJIOM, OTpeJielieHNe BEKTopa e¢ pa3BUTHA U
opraHusalys BO3JCHUCTBHS Ha ajipecara JIUCKYp-
ca 7 TOCTH)KEHHsI KOHKPETHOM LeNTy OOIeHHs
[9, c. 12]. KoMmMyHUKaTHUBHBIE CTpaTeTUd pea-
JU3YIOTCSI TIOCPEACTBOM CIICIHATbHBIX TaKTHK,
KOTOpbIEe, B CBOIO OYepelb, MPEICTABISIOT CO-
00l dTambl OCYLIECTBICHHUS ONpEeAETICHHON
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KOMMYHUKAaTUBHOM cTparernd. KommyHuKa-
THUBHAs TaKTUKa ONpEAENseTCs] KaK COBOKYII-
HOCTb IPUEMOB BEICHMS OOILEHUs, ONpeeIICH-
Hasl JTMHHA IOBEICHUS, pealn3yemas Ha JaHHOM
JTarie KOMMYHMKAallU{, HalleJeHHas Ha JIOCTH-
JKEHHE JKEelNaeMOM LEeNH WIH NPeJoTBpalleHue
HEXeNaTeIbHOTO Hucxonma obmenus [9, c. 7].
TakTukaM B paMKax KOMMYHHUKAaTHBHOM cTpaTe-
UM TPUCYII CBOW HAaOOp MPHEMOB U SI3BIKOBBIX
cpencts [10]. Bemen 3a O.C. Hccepce, MBI TOHU-
MaeM M0Ji KOMMYHUKATUBHOW CTpaTerueil Kom-
IUIEKC PEYEBBIX NACHCTBUI, HANpaBICHHBIX Ha
JMOCTIKeHne menn kommyHukamwmu [10, c. 54].
CymectByeT riiobanbHasi THIIOIOTHS KOMMYHH-
KAaTUBHBIX CTPAaTErwil, COrJIacHO KOTOpPOH OHH
NOJPA3JeNIIOTCsS Ha OOIIue CTpaTerud M 4acT-
Hple cTparernd. OOUMEe KOMMYHHUKATHBHBIC
CTpaTerMd HaIpaBlCHbl Ha JOCTHXKEHHE TIJIO-
OabHBIX KOMMYHUKATHBHBIX IJIAHOB (IPOsIBIIE-
HUE BIJIACTH, YCTAHOBJEHHE COJUAAPHOCTH C
rpymmoi, yoexnenue u ap.). B To xe Bpems
HEBO3MOYKHO JaTh MCUEPIBIBAIOIIYIO KJIaCCH-
(UKaMIo0 YaCTHBHIX KOMMYHHUKAaTUBHBIX CTpaTe-
THi B CBSI3U C pa3HOOOpa3neM KOMMYHHUKATHB-
HBIX curyanui. CienoBaTenbHO, HOMEHKIIATypa
YaCTHBIX KOMMYHHMKATHUBHBIX CTpaTeruii Oyner
MepeceKkaTbcss ¢ HOMEHKJIATypol »KaHpPOB IHC-
Kypca [10, c. 105].

Takum o00pazoMm, ecid OCHOBHOH IENBIO
NpPEIJIOKEHNST TIPOEKTa SBIsiETCs yOexkIeHune
MOTEHIIHAIIBHOTO 3aKa34MKa B TOM, YTO MOJXO,
ONHCAaHHBIA B JOKYMEHTE, SIBJIAETCS Haubojee
ONTHMAJbHBIM, aBTOp MJAaHHOIO JOKYMEHTa
JobkeH o0najgaTb YMEHHEM  HCHOJNb30BaTh
KOMMYHHMKATUBHYIO CTpaTeruio yOeXIeHUs U
TPaMOTHO HCIIOJIB30BaTh KOMMYHHKAaTHBHBIE
TaKTHKH B paMKaXx JaHHOM CTpaTeruu.

KOMMVYHUKATHBHBIE TAKTUKHA
NHXEHEPHO-CTPOUTEJIBHOI'O
JUCKYPCA B PAMKAX CTPATEI'MU
YBEXIEHUA

B coBpemenHBIX wuccnenoBaHusx mpodec-
CHOHAJIbHBIX THIIOB IHCKypCa HaMU BBISBJICHA
HEJOCTaTOYHass  pa3pabOTaHHOCTH  BOIpOCa
KOMMYHUKATUBHBIX TaKTHK WHXEHEPHO-CTPOU-
TENBHOTO JMCKYpCa B paMKax CTPATETHH YOCK-
nerns. C 1enpi0 BOCTIONHHUTH 3TOT MPOOET MBI
W3YYWIIM PSJI aHTIIOS3BIYHBIX WHXKEHEPHBIX JI0-
KYMEHTOB M BBISBWIM IE€PEUYEHb KOMMYHHKA-
TUBHBIX TAKTHK B paMKax CTpaTeFI/II/I Y6C)KJIC-

HUSI, TPHUCYIIMX  WHKEHEPHO-CTPOHUTEIHLHON
MUCHMEHHON KOMMYHHKAIIWH.

N3y4nB 6 aHTIOA3BIYHBIX IPEUIOKEHUN 110
NPOCKTY, HAIIMCAHHBIX B OTBET Ha TEXHUYECKOE
3aJjaHKe, MBI OIPEJCIUIIN, YTO KOMMYHHUKATHB-
HbIE TAKTUKA B PaMKax CTpaTeTHUH YOeKICHHS
HanboJiee YacTo BCTPEUAIOTCS B TAKUX pas3zenax
JOKYMEHTa, KaK BUJCHUE MPOOJIEMBbI H MOCTaB-
JICHHBIX B TEXHUYECKOM 3ajanuu 3ajad (Project
understanding and objectives), omnmcaHue KOH-
LEeNIMHA ¥ TOAXOJIOB K PELICHHIO INPOOJIEMBI,
MOCTaBJICHHON 3aKa34MKOM Tepes MOTeHIHalb-
HeIMH ToApsiTankamu (Approach and methodol-
ogy). s wumocTpaluy ONKCBIBAEMBIX HaMH
KOMMYHHKATUBHBIX TaKTUK MbI TPUBENU OT-
PBIBKH M3 TIPEAJIOKEHUS] TI0 PEHOBAIMK TOpona
Hyapa Dmus (LLpu-Jlanka), a Takxke mpeioxe-
HUE 10 CTPOMUTEIHCTBY MHOT03a/JayHOT0 CIOp-
THBHOTO Komuiekca B I'onxonre (Kuraif).

ITepBbiii U3 TPUBEICHHBIX HAMHU BBIIIE Pa3-
JIEeJIOB, TIO CYTH, SBIISIETCSI 00OCHOBaHHEM HEO00-
XOAMMOCTH TPOBEIEHHUSI CTPOUTEIBHBIX PadoT.
311ech aBTOPBI UCIIOIb3YIOT KOMMYHUKAMUBHYIO
MAaKmMuKy nO3UMUEHO20 UTU He2amueHo20 00oc-
Hosanus. B paMKkax MaHHOW TaKTHKH aBTOpP OT-
JaeT MPEeANOYTCHUE JISKCHYECKHM E€AMHULIAM C
HEraTUBHOM WM IIO3UTHBHOM KOHHOTAIMeHd M
MOYTH HE MCTIONB3YET HENTPaAIbHYIO JIEKCHKY. B
paMKax JaHHOM KOMMYHHUKAaTUBHOW TAKTHUKH Yac-
TO MCTIONB3YIOTCSI SM(paTHUECKUE KOHCTPYKIIHH.

(1) Not only is the view unpleasant, the ex-
posed ground is susceptible to soil erosion.

(2) Limited natural resources, difficult to-
pography, poor infrastructure, a weak human
capital base are the major prerequisites for the
construction.

B o0ocHOBaHMH TpoOeKTa aBTOPHI TaKXKe
YacTO OMHCHIBAIOT TOTEHIUAIBHBIE ONaronpu-
SITHBIE TIOCJIEACTBHUS MIPOBEIECHUS CTPOUTEIBHBIX
paboT Ha MECTHOCTH, UCTIONB3Ys HE TOJIBKO MO-
3UTUBHO-OKPAIIICHHBIC JIEKCUUECKUE EIMHUIIBI,
HO W TpaMMaTHYECKHE CTPYKTYpbl OyIyIIero
BpeMeHH. J[aHHYI0 KOMMYHUKAaTHBHYIO TaKTHKY

2 Environmental impact assessment report of the pro-
posed “Grand Renaissance” project in Nuwara Eliya. URL:
https://www.researchgate.net/publication/330467849 ENVIR
ONMENTAL_IMPACT ASSESSMENT REPORT EIAR
OF_PROPOSED_'GRAND_ RENAISSANCE' PROJECT _
TOWNSHIP_DEVELOPMENT PROJECT IN_NUWA-
RA_ELIYA; Kai Tak Multi-purpose Sports Complex. En-
vironmental Impact Assessment Report. URL: https://

www.epd.gov.hk/eia/english/alpha/aspd_682.html (ac-
cessed: 12.08.2020).
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MBIl Ha3Balll MAKMUKOU NPOSHOIUPOBAHUSL NO-
JIOJACUMENBHO20 Pe3yTbmama.

(3) The project is sure to provide new ve-
nues suitable for hosting major local and inter-
national sports events and help alleviate Hong
Kong’s shortage of sports facilities and open
space for the community. In this sense, the
Project makes a direct and significant contribu-
tion to realize the Government’s policy objec-
tives for sports development.

B maHHOM OTpBIBKE HaOMIOMAETCS MCIOIb-
30BaHHE rPaMMAaTHUECKON CTPYKTYPHI to be sure
to (BMecTO HeHUTpasbHOrO 0003HauYCHHUS OyIy-
HIero BpeMEHH ¢ MOMOIIIo rinarona will), koro-
pasi BeIpaXkaeT CTOMKYI0 YBEPEHHOCTh aBTOpa B
ONarompHsATHOM PE3yNbTATe PEaNU3aluu Mpe-
JIO’KEHHOT'O TIPOEKTA.

I'moGanpHass TEHACHIUS HSKOJIOTHUECKOU
CO3HATENILHOCTH TAK)KE HAIlIa CBOC OTPAKEHHE
B HH)XEHEPHO-CTPOUTEIHHOM auckypce. Kax-
NIl U3 TIPOAHAJTU3UPOBAHHBIX HAMH OTYETOB
COJICPKHUT pasfiell, MOCBSAIICHHBIA MOTCHIHAIb-
HBIM DKOJIOTUYECKUM MPOOJIeMaM, KOTOPbIE MO-
TYT BBI3BaTh CTPOUTEIIbHBIC PAOOTHI, U MYTAM
CMSTYCHUST HETaTUBHBIX mocienctBuil. C nenpio
yOeUTh YUTATENs] B TOM, YTO MPEIIOKCHHBIN
MPOCKT OKAKET MUHUMAIIbHOE HETaTUBHOE BO3-
JECTBUE HA OKPYXKAIOUIYI0 Cpeny, aBTOPEI
mpoheCCHOHANBHON MTOKYMEHTAIlMN B OOJIACTH
CTPOUTENILCTBA YACTO MPUOETal0T K HCIOJIB30-
BAaHUIO KOMMYHUKAaTUBHOM makmuku npe-
VMEHbULeHUST NOMEHYUATBHO20 IKOAOSUYECKO20
yujepba. 31Mech 9acTO WCIONB3YIOTCI HHCTPY-
MEHTBI X3/KHHTA, TO €CTh Habopa TeX JIeKCHYe-
CKUX W TpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIHHA, KOTO-
pble MOJIPa3yMeBaOT, YTO aBTOP HE MOIHOCTHIO
NPUBEPKEH JIOCTOBEPHOCTU MPEIOCTaBICHHOM
unopmanuu [11, c. 3]. Croma oTHOCATCS MO-
JANTLHBIE TJIAroJbl, BhIpaXaroliue clabyro cre-
MIEHb YBEPEHHOCTH B CKa3aHHOM (could/might),
U TaKue JEKCHUYECKHE eIMHMIIBI, Kak accidental,
potential, relatively u mp.

(4) The vehicular types with major contri-
bution to the induced traffic are taxis and pas-
senger cars which have relatively low air pollu-
tant emissions than heavy good vehicles or buses.

(5) The only potential air quality impact
arising from the Project could be caused by the
traffic induced by the spectators/audiences tra-
velling to and from the Project area during the
course of major events at the Main Stadium of
the MPSC such as sport events and concerts.

Takum oOpa3zoMm, MBI JellaeM BBIBOJ, HYTO
OCHOBHBIM MHCTPYMEHTOM BO3/IEHCTBUSA Ha Y-
TaTess B NIPUBEICHHBIX HAMHU OTPBIBKAX SBIISICT-
Cs KOMMYHHKATHBHAs CTpaTerusi YOKICHHS, B
paMKax KOTOpPOH HCHOJB3YIOTCS TaKHE KOMMY-
HHMKATHUBHBIE TAKTUKH, KAK TAKTHKA IO3UTHBHO-
TO/HETaTHBHOTO 00OCHOBaHUS, TAKTHUKA IPOTHO-
3UPOBAHUS MOJIOKUTEILHOTO Pe3ybTaTa U Tak-
THKa TPEYMEHBINCHUS MOTEHIIHATBFHOTO JKOJIO-
TUYECKOT0 yIiepoa.

YPOBEHb COOPMUPOBAHHOCTHU
Y CTYJEHTOB YMEHUA
NCIIOJIb3OBATH KOMMVYHUKATHBHBIE
TAKTHUKU ITMCBMEHHOI'O MTHXXEHEPHO-
CTPOUTEJIHBHOI'O JUCKYPCA

Crynentsl OakajgaBpuaTa TEXHHYECKUX BY-
30B H3y4aroT I/IHOCTpaHHI)II\/'I SI3bIK B TCYUCHHC
MEPBBIX TPEX KypcOB B NiBa dTama. B TeueHme
MIEPBBIX TPEX CEMECTPOB CTYJAEHTHI MPOIOIDKA-
IOT TOCJie MIKOJNBI (DOPMHUPOBATh WHOS3BIYHYIO
KOMMYHHUKAaTHBHYI0 KOMIIETEHIIMIO B paMKax
JUCUUIUIMHBL «ba30oBBI KypC HHOCTPAHHOI'O
s3pikay. C 4 cemecTpa ydamiyecss HaUUHAIOT OC-
BauBath nporpammy «lIpodeccnonanbHo-OprUeH-
TUPOBAaHHBIA KypC WHOCTPAHHOTO SI3BIKA», KO-
TOpas JITUTCS B TEYCHHUE TPEX CEMECTPOB.

YyacTHUKaMU HAIIETO UCCIEIOBAHUS CTATU
CTYJEHTHl TpPEeThero Kypca MHKeHepHO-CTpou-
TETHHOTO HHCTUTYTA, KOTOPHIM OBLIO Tpemsio-
)KEHO MPONTH TECTUPOBAHUE HA BBIABICHUE
ypoBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH YMEHUH WJICHTHU-
(umpoBaTh W WCIONB30BATH KOMMYHHUKATHB-
HbIC€ TAKTUKH WHXXEHEPHO-CTPOUTEIHHOTO JIHC-
kypca. Ilepen nmpoBeneHUEM TECTHUPOBAHUS MBI
MOJNTOTOBMJIM ~ COOCTBEHHBIE  JECKPHUIITOPHI
ypOBHEH COHOPMHPOBAHHOCTH HABBHIKOB U yMe-
HUW B IPUMEHEHUH KOMMYHUKATUBHBIX TAKTHK
NCJ, xoTophle pa3aenid Ha 3 TPYIIIbI: MHHH-
MaJIbHBI YPOBEHb, CPEAHUI YpOBEHb U BBICO-
KHH ypOBEHb.

B mamem tectupoBaHMM MBI pazpaboTann
JiBa Buja 3ajaHuil. [lepBoe 3ajgaHue npeajiaraer
CTyJIEHTaM O3HAKOMUTBHCA C OTPBIBKAMU M3 aHT-
JOSI3BIYHBIX MHXEHEPHO-CTPOUTENBHBIX JOKY-
MCHTOB, I'IC€ Mbl 3apaHCC BLIACIWIU XUPHBIM
HIpI/I(i)TOM TC JICKCUYCCKUEC CAMHUILIBI U I'paMMa-
TUYECKUE CTPYKTYPBI, KOTOPHIE OBLIA HCIIOJNb-
30BaHbl aBTOPOM AOKYMECHTA B paMKax TON W
WHOM KOMMYHUKAaTUBHOW TaKTHKU. 3aJaHHE 3a-
KITFOYAeTCS B OMpPEICIICHUN CTYJSHTOM IIeTH
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Tabnuna 1

Jeckpuntops! ypoBHEH c()OPMUPOBAHHOCTH HABBIKOB U YMEHUH

B IPUMEHEHUN KOMMYHHUKATHBHBIX TaKTUK UC/]

MuHUManbHbIA YPOBEHD

— MOHMMAET Ha YPOBHE COJEp)KaHHsS TEKCTHI 110 3HAKOMOW TeMaTuke, OJHAKO He obnamaer
YMEHHUEM OIIpEeICIUTh LEJIH UCTIOIb30BaHNUS KOMMYHUKAaTUBHBIX TAKTHUK B TEKCTE;

— OTMEYaeTCsl HU3KUH YPOBEHb C(POPMHUPOBAHHOCTH YMEHHUH MPUMEHATh KOMMYHHKATHBHBIC
taktuku UCJ|

Cpennuii ypoBeHb

— IIOHMMAET Ha YPOBHE COJCP>KaHUsI TEKCTHI 10 3HAKOMOM TEMaTHKE;

— CMOCcOOEH HMHTYUTHBHO OINpPENENUTH LENH HCHONb30BaHUS KOMMYHHKATHBHBIX TaKTHUK B
TEKCTE, OJIHAKO JIETTaeT OUTHOKH;

— ypoBeHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH YMEHHIT IPUMEHATh KOMMYHHUKaTHBHbIE TakTHKU VICT TpeGy-
€T COBEPILECHCTBA

Bericokuii ypoBeHb

— 0e30mud09YHO OIIPCACISICT LECJIb UCIIOJIb30BaHUs TOW WJIM WHOM KOMMyHPIKaTPIBHOfI TaKTHUKHU
B TCKCTC HpO(i)eCCHOHa.HbHOﬁ HanpaBJICHHOCTH,
— YMCHUS NIPUMCHATL KOMMYHUKATHBHBIC TAKTUKU B yCTHOﬁ ¥ TTMCEMEHHOU peyn B COOTBET-

CTBHH C [TOCTaBJICHHOM KOMMYHUKAaTHBHOM 3a1aueii copMHUpOBaHbI B IIOJIHOI Mepe

WCTIOJB30BaHMS BBIJCIICHHBIX JKAPHBIM MIPUD-
TOM JICKCUYECKHUX U TPAMMATHYCCKUX CIUHUI] U
BEIOOpE MPABIIILHOTO BapUaHTa OTBETA U3 CITH-
CKa MpeIoKeHHbIX. Hamprumep:

Identify the function of the bolded words
in the sentence.

Limited natural resources, difficult topo-
graphy, poor infrastructure, a weak human cap-
ital base are the major prerequisites for the con-
struction.

a. to make the text more sophisticated

b. to place emphasis on the urgent need for
construction works

c. to avoid ambiguity

Bropoi#t Tun 3amaHusi COAEPKUT ABa IPH-
Mepa U3 aHTJIOSA3BIYHON WHIKEHEPHO-CTPOUTEIh-
HOU JTOKYMEHTAIIMH, OTKYla MBI HAMEPEHHO YO-
pasii Bce JIGKCHYECKUe W TpaMMaTHYEeCKHe e/u-
HUIIBI, OTHOCAIINECS K KOMMYHUKATUBHBIM TaK-
tukam HCJl. Crynentam mnpeanaraiock mnepe-
MUCcaTh MPeIoKEHHBIE OTPBIBKH TEKCTa B OoJiee
ybenuTensHOM MaHepe. Kaxkmas yacTh TecTHpo-
BaHUS OIICHWBAJIaCh B 5 0aijioB, TakuM oOpa-
30M, MaKCUMaJlbHOE KOJIMYECTBO 0aylioB 3a BCe
3amanHus coctaBwio 15. Illkamy oneHuBaHUS
YpOBHSI CPOPMHUPOBAHHOCTH Y CTYACHTOB yMe-
HUH KCIOJIb30BaHUS KOMMYHHUKATUBHBIX TAKTHK
NC/] MOXHO TIpeICTaBUTh B BUEC Ta0JI. 2.

Tabnuua 2
ITxana oueHUBaHUs YPOBHS
c(OPMHUPOBAHHOCTH Y CTYAEHTOB YMEHHUS
WCTIOJTb30BaTh KOMMYHHUKATHBHBIE TaKTUKU M CJ]

7 6aIIOB M HIDKE
8—12 Gamios
13—15 GasutoB

Huskuil ypoBeHb
Cpennuii ypoBeHb
Boicokuii ypoBeHb

TectupoBaHue MPOBOAWIOCH B  Hayaie
ocen”ero cemectpa 2019/2020 yyeOHoro rona,
KOTOpoe pouuiu 47 cTyaeHToB 3 Kypca Muxke-
HEPHO-CTPOUTEIBHOTO HMHCTUTYTa. Pe3ynbTaThl
UCCIIEIOBAHNS TOKa3alH, YTO IIOCJIE OJIHOTO
ceMecTpa HM3ydeHHs] MpoQecCHOHANBHOTO HHO-
CTPAHHOTO $3bIKa OONBIIMHCTBO CTYIEHTOB
UMCIOT HU3KWUH YpOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH
YMEHMHA MPUMEHATh KOMMYHUKATHUBHBIE TaKTH-
KA B TpoecCHOHaNbHON HHOS3BIYHOW KOMMY-
Hukauu. 71 % (33) y4acTHHKOB HaIlero uc-
CIEIOBaHMsI  MPOJEMOHCTPUPOBAIM  HU3KHUI
YPOBEHBb CPOPMUPOBAHHOCTH YMEHUH COTIIACHO
mpeacTaBlIeHHON Hamu mkane. OctanbHbie 14
YYaCTHUKOB Hawlero uccieaoBanus (29 %) mpo-
JEMOHCTPHPOBAIN CPEAHUH ypOBEHb COpMU-
pOBaHHOCTH yMeHUM. HUKTO M3 y4acTHHKOB HE
BBITIOJTHUJI ~ TIPE/UIOKEHHBIE HaMHU  3aJaHus
Oombire yem Ha 12 6amios. [lpu sTom Hanbomee
CJIO’KHBIM JUISL CTYZIEHTOB TUIIOM 3aJaHHs CTall
MMEHHO TOT, B KOTOPOM CTyIEHTaM Ipejjara-
JIOCh TIEPENUCATh OTPBIBOK, MCIIOJIB3YS] KOMMY-
HUKaTHBHBIE TAKTUKU B PaMKax CTpaTeruu yoOe-
KICHUSL.

3AKJIIOYEHHUE

[IpennocbuikamMu K HallleMy HCCIEI0BaHHIO
SBUJINCH BBICOKHE TPEOOBAHUS K BBILYCKHUKAM
CTPOWTEINIbHBIX ~ HANPaBJIEHUH, BKIIOYAOLINE
TpeOOBaHMS K BJIAJICHUIO MHOS3BIYHON Mpodec-
CHOHAJIBHOM KOMMYHUKATHUBHON KOMIIETEHLUEH.
TeopeTnueckoil OCHOBOW HACTOSAMIEH pPaOOTHI
MOCTYKWJIA MHOTOUYUCIIEHHBIE HCCIIEIOBAHUS O
KOMMYHUKAaTUBHBIX TaKTHKaX, KakK OJHOTO W3
OCHOBHBIX MHCTPYMEHTOB IOCTH)KEHHSI KOMMY-
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HUKATUBHBIX 3a7la4 B TPOQECCHOHAIBHON 00-
JIACTH.

[IpuBeneHuslii B paboTe TEOPETHICCKUI
0030p TOKa3all, 4YTO B COBPEMEHHBIX HCCIEIO0-
BaHMUSIX WHXXEHEPHO-CTPOUTEIBHOIO AHCKypca
OTCYTCTBYIOT Pa0OThI, TOCBSIICHHBIE OIpeIe-
JICHUIO KOMMYHHUKATHUBHBIX TaKTHK WHXCHCPHO-
CTPOUTEIBHOTO AUCKypca. O4eBUAHO, YTO MPHU-
BEJICHHBI HaMM MEPEYCHb KOMMYHUKATHUBHBIX
TaKTUK HE ABJIACTCA UCUEPIILIBAIOUIUM, OJHAKO,
MBI BEPUM, YTO ITOJIOXKHJIM Ha4YaJlO0 BCECTOPOH-
HEMY U3yYEHUIO JaHHOU mpolOiieMel. KommyHU-
KaTUBHBIC CTPATCTUU U TAKTHUKU ABJIAIOTCSA BaXK-
HEUIITUM HUHCTPYMCHTOM JIA JOCTUKCHUA KOM-
MYHUKAaTUBHBIX LEJEd TOr0 WM HHOIO THUIA
muckypcea. [lo aTo#t nmpuunHe HE0OX0IUMO yIie-

JSITH BHUMaHuE (QOPMUPOBAHHMIO YMEHHUH HC-
MOJIb30BaHUSI KOMMYHHUKATHBHBIX TaKTUK MpO-
(heccHOHANIBHOTO TUCKYpCa B paMKaxX WU3y4YeHHs
npoheccnoHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  SI3BIKA.
Hame nccrnemoBanme, HampaBieHHOE Ha OIpe-
JeneHre ypoBHs ¢(hOPMHUPOBAHHOCTH y CTYACH-
TOB YMEHHUH HCHOIb30BaTh JIaHHBIE TaKTHKH,
CHUTHAJIM3UPYET O HAJIWYMU HECOBEPLICHCTB B
CYLIECTBYIOLIEH MporpaMMe o0ydeHus npodec-
CHOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHOM MHOSI3BIYHON
KOMMYHUKAllMd ¥ TPUBOJUT HAac K BBIBOAY O
HEOOXOIMUMOCTH  Pa3pabOTKH  METOJUIECKOi
Mojenu 00y4eHHsT KOMMYHHKATHBHBIM TaKTH-
KaM HHKE€HEPHO-CTPOUTENBLHOTO AMCKYpCa CTY-
JCHTOB CTPOUTEJILHBIX HalpaBJICHUH 00yUYeHusI.

10.
11.
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